gvayyeAilov kata Aovkav (The Good News according to Luke)

Chapter 5
5:1 eyeveTo ol €V W TOoV oxAov EMIKELOOAL AVTW KoL OKOVEWY  TOV Aoyov
egeneto de en to ton ochlon epikeisthai autO kai akouein ton logon
1096 ywopat 1161 6 1722ev 35880 35880 3793 oxAog 1945 emKetpat 846 avtog 2532 kat 191 akovw 35886 3056 Aoyog
came-to-be yet in [to]-the the crowd to-be-rested-upon [to]-[him/her/it] and to-hear the saying
TOL Beov Kot AU TOG nv £0TWG napa ™v Alvnv YEVWNOAPET  5:2 Kot
tou theou kai autos En hestOs para tEn limnEn genkEsaret kai
35880 2316 6g0g 2532 kat 846 autog 2258 el 2476 totnut 3844 napa 3588 tnv 3041 Atpvn 1082 yevwwnoopeT 2532 kat
[of]-the  [of]-God and him/her/it-self was standing beside the lake Gennesaret and
€dev dvo Aol ¢oTwTa nopa ™mv Avnv ol oe AALELG an’ ALTWY
eiden duo ploia hestOta para tEn limnEn hoi de halieis ap’ autOn
1492 etdw 1417 dvo 4143 mAolov 2476 toTnut 3844 napa 3588 tnv 3041 Atpvn 35880 11616 231 GAtevg 575 amo 846 auTwg
saw two ships having-been-standing beside the lake the yet seafarers from [of]-them
ATOBAVTEG EMALVOV T SlKTLX 5:3 eupag o¢ €1G €V TWv TAOLWY o nv
apobantes eplunon ta diktua embas de eis hen ton ploiOn ho En
576 anofatvw 4150 mAvvw 3588 6 1350 SLkTLOV 1684 gpBatvw 1161 6 1519 e1g 1520€éig¢ 35880 4143 mAolov 35880 2258 €t
disembarking they-plunged the nets stepping-into yet into one [of]-the [of]-ships the was
OlLWVOG  NPWTNOEV auTOoVv amno ng Yng EMAVAYQYELY OAlyov Kabloag o¢ €K TOUL
simOnos ErOtEsen auton apo tEs gEs epanagagein oligon kathisas de ek tou
4613 olpwv 2065 epwtaw 846 avtog 575amo 35886 1093yn 1877 emavayw 3641 oAlyog 5660 kabloag 1161 6e 1537 ek 35880
[of]-Simon asked him/her/it from [of]-the [of]-earth to-lead-up-on tiny being-seated yet out [of]-the
TAOLOV eddaokey  TOULC oxAouvc 5:4 (WIS o¢ EMOLOATO AQAWY ELMEV npogG TOV Olwva
ploiou edidasken tous ochlous hOs de epausato lalon eipen pros ton simOna
4143 mAotov 1321 61daokw 3588 0 3793 oxAog 5613 wg 11616 3973 mavw 2980 AaAew 2036 Aeyw 4314 mpog 35880 4613 oluwv
[of]-ship taught the crowds as yet stopped-self one-talking said toward the Simon
EMAVAYQYE €LG TO Babog Kat XaAoooTeE  TO dlkTLA OHWY €LG aypav 5:5 Kot
epanagage eis to bathos kai chalasate ta diktua humOn eis agran kai
1877 emavayw 1519 €1¢ 35880 899 BaBog 2532 kot 5465 xalow 3588 60 1350 &iktvov 5216 bupelg 1519 €1g 61 aypa 2532 kat
you-lead-up-on! into the depth and yous-lower! the nets [of]-yous into haul and
ATIOKPOELG OlLWY ELUMEV EMOTATA o OANG VUKTOGC  KOTILLOOVTEG ovdev eAaBouev
apokritheis simOn eipen epistata di’ holEs nuktos kopiasantes ouden elabomen
611 amokptvopat 4613 otpwv 2036 Aeyw 1988 emiotatng 1223 6o 3650 6A0¢ 3571 vuy 2872 Komlow 3762 ovdelg 2983 AapBavw
responding Simon said (oh)-exalted-one through [of]-whole [of]-night tiring not-even-one  we-acquired
€L o¢ TW PNUOTL oov XaAoow T dlKTLO 5:6 KoL TOLTO TIOLNOAVTEG
epi de to rhEmati sou chalasO ta diktua kai touto poiEsantes
1909 emt 11616 35880 4487 pnua 467500 5465 yaAaw 35886 1350 SikTuOV 2532 kot 5124 touvto 4160 nmolnw
on yet [to]-the [to]-declaration [of]-you I-shall-lower the nets and this doing
OLVEKAELOQV nAn6og Ovwv TOAL dleppnooeTo oe T dlKTLO avTwyv  5:7 KoL
sunekleisan plEthos ichthuOn polu dierrEsseto de ta diktua autOn kai
4788 OLUYKAELW 4128 nAnBog 2486 1(xbug 4183 moAvg 1284 dappnyvupl 1161 6e 35886 1350 diktvov 846 ALTWG 2532 kat
they-locked-up-together multitude [of]-fish many was-torn yet the nets [of]-them and
KO TEVELOAV TOLG METOXOLG €V W ETEPW TAOLW TOUL eABovTag OuAABeTBaL
kateneusan tois metochois en to heterO ploiO tou elthontas sullabesthai
2656 KaTavELW 35880 3353 petoxoGg 1722 ev 35880 2087 €tepog 4143 mAowov 35880 2064 epxopat 4815 cuAAapBavw
they-nodded-towards [to]-those [tol-associates in [to]-the [to]-different [to]-ship [of]-the coming to-seize
oL TOLG Kot nABov Kat €NMANCAVY AUPOTEPQ T Aol woTE BuOWeobaL avTa 5:8
autois kai Elthon kai eplEsan amfotera ta ploia hOste buthizesthai auta
846 avtog 2532 kot 2064 gpxopat 2532 kat 4130 mAnBw 297 augoTtepol 3588 6 4143 mAolov 5620 woote 1036 BuBllw 846 avtog
[to]-them and I/they-came and they-filled both the ships so-too to-be-sunk  themselves
WBwv o¢e OlWV TMETPOC TIPOCEMETEY TOLC YOova o Lnoov AEYWVY €EeNOe am’
idOn de simOn petros prosepesen tois gonasin iEsou legOn exelthe ap’
1492 e1dw 1161 6 4613 olpwv 4074 netpog 4363 MPOOTILNTW 3588 6 1119 yovu 2424 noouvg 3004 Aeyw 1831 eEepyopat 575 amno
seeing yet Simon Peter fell-toward [to]-those [tol-knees [of]-Jesus saying you-depart! from
E£HOL oTL oavnpe  AuapTwAog ELML KUPLE 5:9 Bappoc yap TEPLETYEV aQUTOV KoL
emou hoti anEr hamartOlos eimi kurie thambos gar perieschen auton kai
1700 eyw 3754 6Tt 4350avnp 268 auaptavw 1510 €yt 2962 Kuplog 2285 6appog 1063 yop 4023 neplexw 846 avtog 2532 Kat
[of]-me since man failing l-am oh-master shock because encompassed him/her/it and
MavVTOG TOULG ouv avTW €L ™0 aypa TWV xbvwv wv guveAapov 5:10
pantas  tous sun autO epi tE agra ton ichthuOn hOn sunelabon
3956 mag 35880 4862 ouv 846 autog 1909 emt 358806 6laypa 35880 2486 1x0vg  373906¢ 4815 cuAAauBOVW
all the together-with [to]-[him/her/it] on [to]-the [to]-haul [of]-the [of]-fish [of]l-whom they-seized
OHOWG o€ Kot LaKwPov Kot Lwowvnv viovg CeBedatov ot noov KOWwwvoL ™w
homoiOs de kai iakObon kai iOankEn huious zebedaiou hoi Esan koinOnoi to
3668 6polwg 1161 6e 2532 kot 2385 takwPBog 2532 kat 2491 wwavvng 5207 viog 2199 ZePBebatog 35880 2258 iyt 2844 kolwwwvo¢ 3588 6
similarly yet and James and John sons [of]-Zebedee the they-were in-partnerships [to]-the
OLHWVL Kot ELTIEV npog TOV Olwva o} LNOOLG un ®ofov arno TOL Vv
simOni kai eipen pros ton simOna ho iEsous mE fobou apo tou nun
4613 olpwyv 2532 kat 2036 Aeyw 4314 mpog 35880 4613 ouwv 35880 2424 inoous 3361 un 5399 poBew 575 amo 35886 3568 vuv
[to]-Simon and said toward the Simon the Jesus not you-fear! from [of]-the now
avBpwroug €0n Cwypwv 5:11 Kat KO TAYOQYOVTEG T Ao £TIL ™mv ynv APEVTEG
anthrOpous esE zOgrOn kai katagagontes ta ploia epi tEn gEn afentes
444 ovBpwrnog 2071 et 2221 Cwypew 2532 kat 2609 Katayw 35880 4143 mAotov 1909 emt 3588 tnv 1093 yn 863 agpinut
people you-shall-be capturing-alive and leading-down the ships on the earth releasing
moavTa  nkoAovBnoav AVTW 5:12 Kot EYEVETO €V W £vat auTov €V ML TWY
panta EkolouthEsan autO kai egeneto en to einai auton en mia ton
3956 nag 190 akoAovBew 846 autog 2532 kat 1096 ywopat 1722 ev 35880 1511 eyt 846 avtog 1722 ev 1520 €l 35880
all they-followed  [tol-[him/her/it] and came-to-be in [to]-the to-be him/her/it in one [of]-the
TIOAEWV Kat dov avnp nAnpng Aempag Bwv oe TOV tnoouvv MECWV €TL
poleOn kai idou anEr plErEs lepras idOn de ton iEsoun pesOn epi

4172 moAlg 2532 kat 2400 6ov 435avnp 4134 mAnpng 3014 Aempa 1492 eldw 1161 6e 35886 2424 inoous 4098 mumtw 1909 emt
[of]-cities and look! man full [of]-leprosy seeing yet the Jesus falling on



MPOCWTOV €6enbn aUTOUL AEYwWv KLPLE €av BeAng duvaaoat ME kaBapwoat  5:13
prosOpon edeEthE autou legOn kurie ean thelEs dunasai me katharisai
4383 npoowtnov 1189 deopat 846 avtog 3004 Aeyw 2962 kuplog 1437 gav 2309 6eAw 1410 duvapal 3165 eyw 2511 kabapllw
face begged [of]-self saying oh-master if-ever  you-should-choose you-are-able me to-clean

Kat EKTEWVOG ™nv XEPQ fnyato auToL AEYWV 0eAw KaBapLodntt Kat €VOEWG f
kai ekteinas tEn cheira hEpsato autou legOn thelO katharisthEti kai eutheOs hE
2532 kat 1614 extelvw 3588 Tnv 5495 xelp 680 antw 846 avtog 3004 Aeyw 2309 6eAw 2511 kabapllw 2532 kat 2112 evBewg 35880
and extending the hand touched [of]-self saying l-am-choosing you-be-cleaned! and immediately the

Aempa annABegv ar’ oavtov 5:14 Kat aUTOG TAPNYYELAEV aLTW undewt
lepra apElthen ap’ autou kai autos parEngeilen autoO mEdeni
3014 Aempa 565 anepxopar 575 ano 846 avtog 2532 kat 846 autog 3853 napayyeAiw 846 autog 3367 pundelg
leprosy departed from [of]-self and him/her/it-self directed [to]-[him/her/it] [to]-not-even-one

ELMELY aAAQ aneAbwv delEov gEaLTOV TW lepet KoL TPOCEVEYKE nepL TOUL
eipein alla apelthOn deixon seauton to hierei kai prosenegke peri tou
2036 Aeyw 235 aAAa 565 amepxopat 1166 Setkvupl 4572 osowtou 3588 0 2409 tepevg 2532 kat 4374 mpoogepw 4012 mept 3588 0

to-say but departing you-show! yourself [to]-the  [to]-priest and you-offer! about [of]-the

KaBaplopov oov KOBWG npoosTagey Hwdong €LG HapPTLPLOV avtolg  5:15 dnpxeTo o¢e
katharismou sou kathOs prosetaxen mOusEs eis marturion autois diErcheto de
2512 kaBaplopog 4675 0v 2531 kaBwg 4367 mpooTtacow 3475 pwdong 1519 €1¢ 3142 paptuplov 846 auTog 1330 diepyopot 1161 b
[of]-cleansing [of]-you according-to commanded Moses into witness [to]-them passed-through yet

HoAAOV 0 Aoyog mepL aUTOL Kot auvnpxovTo oxAot TIOAAOL QKOVLELY Kot
mallon ho logos peri autou kai sunErchonto ochloi polloi akouein kai
3123 yaAAov 35880 3056 Aoyog 4012 mept 846 autog 2532 kat 4905 ouvepyopat 3793 oxAog 4183 moAug 191 akovw 2532 Kat
rather the saying about [of]-self and they-congregated crowds many to-hear and

Bepanevecbal  amo Twv  aocBevelwv  autwv  5:16 aLTOG [o]3 nv OO WPWV €V TALG

therapeuesthai apo ton astheneiOn autOn autos de En hupochOrOn en tais

2323 Bepanevw  575amo 35880 769 aoBevela 846 auTwWG 846 autog 1161 6 2258 €yt 5298 moywpew 1722 ev 35880
to-be-cured from [of]-the [ofl-infirmity  [of]-them him/her/it-self yet was withdrawing in [to]-the

EPNMOLG KoL npoosvyouevog 5:17 KoL EYEVETO €V ML TWY NHEPWY KoL QUTOG

erEmois kai proseuchomenos kai egeneto en mia tOn hEmerOn kai autos
2048 epnuog 2532 kat 4336 mpooeLYOMaL 2532 kat 1096 ywopat 1722 e€v 1520 €1 35880 2250 nuepa 2532 Kat 846 avtog
[to]-deserted and praying and came-to-be in one [of]-the [of]-days and him/her/it-self

nv dldaoKkwv KoL noov KaBnuevol Qo pLoaLoL KoL VOLOBLOaoKaAOL ol noov €AnALBOTEC
En didaskOn kai Esan kathEmenoi farisaioi kai nomodidaskaloi hoi Esan elEluthotes
2258 glut 1321 61daokw 2532 kat 2258 eyt 2521 kaOnupat 5330 gaploatog 2532 kat 3547 vopodidaokarog 35880 2258 eyt 2064 gpyopat
was teaching and they-were sitting-down Pharisees and law-teachers the they-were having-come

€K naong KWHNG ™g YOALAQLOG KoL ovdatag KoL LEPOLOOANL KoL BuVaLG KUPLOL

ek pasEs kOmEs tEs galilaias kai ioudaias kai ierousalEm kai dunamis kuriou
1537 ek 3956 maGg 2968 kwun 358806 1056 yoAtAawa 2532 kat 2449 wovdata 2532 kat 2419 tepoooAvpa 2532 kat 1411 duvautg 2962 Kuplog

out [of]-every [of]-village [of]-the [of]-Galilee and [of]-Judea and Jerusalem and power [of]-master

nv €LG T0 Lofat autov  5:18 KoL Bdov avdpPEG  QPEPOVTEQ €Mt KALYNG avBpwrov

En eis to iasthai auton kai idou andres ferontes epi klinEs anthrOpon
2258 iyt 1519 e1¢ 35886 2390 Laopat 846 avtog 2532 kat 2400 6ov 435 avnp 5342 gepw 1909 emt 2825 kAwvn 444 avBpwrnog

was into the to-heal him/her/it and look! men carrying on [of]-couch person

0¢ nv A PAAEAVLEVOC KoL efnTouv QUTOV  ELOEVEYKELY KoL Bewalt aQUTOV EVWTILOV

hos En paralelumenos kai ezEtoun auton eisenegkein kai theinai auton enOpion
3739 6¢ 2258 gLt 3886 napaAvw 2532 kat 2212 fntew 846 autoG 1533 €l09epw 2532 kat 5087 TOnuL 846 avtog 1799 evwriov

who was having-been-paralyzed and they-sought him/her/it to-bring and to-place him/her/it in-the-face-of

oavtov  5:19 KoL N €DPOVTEC moLag ELOEVEYKWOWY  QLTOV ol TOV oxAov avapBavteg

autou kai mE ehurontes poias eisenegkOsin auton dia ton ochlon anabantes
846 autog 2532 kat 3361 un 2147 e0pLoKw 4169 nolog 1533 elogepw 846 avtog 1223 6w 35886 3793 oxAog 305 avaBaivw

[of]-self and not finding [of]-what-kind-of? they-may-bring him/her/it through the crowd ascending

€L TO dwua ow TWY KEPAUWY Kadnkav auTov oLV W KAWLOW £LG

epi to dOma dia ton keramOn kathEkan auton sun to klinidiO eis
1909 emt 35880 1430 6wpa 12236t 35880 2766 kepaog 2524 kabinut 846 avTog 4862 ouwv 35880 2826 kKAwidlov 1519 €1¢

on the house through [of]-the [of]-potteries they-lowered him/her/it together-with [to]-the [to]-couch into

TO MECOV gEUnpoobev TOUL tnoov 5:20 KoL wBwv ™nv ToTVY AUTWV ELMEV
to meson emprosthen tou iEsou kai idOn tEn pistin autOn eipen
35880 3319 pecog 1715 eumpoobev 3588 0 2424 inooug 2532 kot 1492 6w 3588 tnv 4102 ot 846 avtwg 2036 Asyw

the middle before [of]-the [of]-Jesus and seeing the trust [of]-them said

avBpwrne APEWVTAL oot at ApapTLaL gov 5:21 Kat np&avto  daAoylleobal ol
anthrOpe afeOntai SOi hai hamartiai sou kai Erxanto dialogizesthai hoi
444 avBpwnog 863 apLnut 4671 00 35880 266 auaptia 4675 ov 2532 kot 757 apxw 1260 SiaAoyllopat 3588 6
oh-person they-have-been-sent-out [to]-you the failures [of]-you and they-began to-mull-over the

YPOUHHATELG Kat ot QAPLOOLOL  AEYOVTEG TG €0TWV 00TOGg 0G AOAEL BAao@nLaG
grammateis kai hoi farisaioi legontes tis estin houtos hos lalei blasfEmias
1122 ypopupoateug 2532 kat 3588 6 5330 gaploato¢ 3004 Aeyw 5101 ti¢ 2076 eyt 3778 obto¢ 3739 6¢ 2980 AoAew 988 BAaoHnuLa

writers and the Pharisees saying who is same who is-talking [of]-slander

TG duvaTal AUaPTLAG aPevaL €L un [le}Vela o] 0eog 5:22 ETILYVOLG o¢ o}
tis dunatai hamartias afeinai ei mE monos ho theos epignous de ho
5101 tig¢ 1410 duvapal 266 auaptia 863 agLnit 1487 €. 3361 un 3441 povoc 35880 2316 6eog 1921 emylvwokw 1161 6 35880
who is-able failure to-send-away if not sole the God fully-knowing yet the

lNooLG TOLG  BlaAoylopoug ALTWY QTIOKPLOELG ELTIEV mpog aLTOLG TL dlaxAoyleabe €V

iEsous tous dialogismous autOn apokritheis eipen pros autous ti dialogizesthe en
2424 (noovs 35880 1261 6laAoylopoG 846 avtwg 611 amokpivopat 2036 Aeyw 4314 mpog 846 avtwg 5101 Ti¢ 1260 SitoAhoyllopat 1722 €v

Jesus the thought-processes [of]-them responding said toward them what yous-mull-over in

TalLg KapdLaLg Opwv 5:23 T €0TWV EVKOTIWTEPOV ELMELY aAPewWvVTaL oot at
tais kardiais humOn ti estin eukopOteron eipein afeOntai Soi hai
35880 2588 kapdla 5216 buelg 5101 tig 2076 €yt 2123 evkonwTePOG 2036 Aeyw 863 apLnpt 467100 35880

[to]-the [to]-hearts [of]-yous what is easier to-say they-have-been-sent-out [to]-you the

apopTLal gov n EUMELY EYELPE Kat TEPUTATEL. 5:24 va 6¢e ednTe oTL

hamartiai sou E eipein egeire kai peripatei hina de eidEte hoti
266 GuapTia 4675 0v 2228n 2036 Aeyw 1453 eyelpw 2532 kat 4043 mepnaTEw 2443 tva 1161 d¢ 1492 16w 3754 6TL

failures [of]-you or-else to-say you-wake-up! and you-walk-around! that yet yous-may-look since

£ fmm —_ P W P ———— J— —_—— e P Eimimmimim e _



[§] uwg Lov UVOPWILOU tguvowv exet el g YIS ulevut WU P LU ellev tw
ho huios tou anthrOpou exousian echei epi tEs gEs afienai hamartias eipen to
35880 5207 viog 35880 444 avbpwnog 1849 efovota 2192 exw 1909 emt 35880 1093yn 863 apunut 266 quaptia 2036 Aeyw 3588 0

the son [of]-the [of]-person jurisdiction has on [of]-the [of]-earth to-let-alone failure said [to]-the

MO PAAEAVUEVW [o/o]1 Aeyw EYELPE Kat apag TO KAWLSLo0v aov TIOPELOV £1G
paralelumenO Ssoi legO egeire kai aras to klinidion sou poreuou eis

3886 napaivw 467100 3004 Aeyw 1453 eyelpw 2532 kat 142 aupw 35880 2826 kKASlov 4675 0v 4198 mopevopar 1519 €1
[to]-having-been-paralyzed [to]-you I-am-saying you-wake-up! and elevating the couch [of]-you you-go! into

TOov OLKOV gov 5:25 Kot mapoy pPNHUa oavaoTag EVWTILOV AUTWY apag €Q’ o}
ton oikon sou kai parachrEma anastas enOpion autOn aras ef’ ho
35880 3624 owkoGg 4675 ov 2532 kat 3916 mapayxpnua 450 oviotnpt 1799 evwniov 846 avtwg 142 atpw 1909 emt 3588 6
the house [of]-you and instantly elevating in-the-face-of [of]-them elevating upon the

KA TEKELTO annABev €LG TOV OLKOV auTov d60&awv ToV Beov 5:26 Kat EKOTAOLG
katekeito apElthen eis ton oikon autou doxazOn ton theon kai ekstasis
2621 kaTokelgat 565 amepxopat 1519 eig 3588 0 3624 otkog 846 avtog 1392 6ofalw 35880 2316 Beog 2532 kat 1611 ekoTAOLG
was-laid-down departed into the house [of]-self  one-honoring the God and amazement

eAaPev anovtag Kat edokalov ToV Beov Kat eMAnocOnoav @OoPBov.  AEYOVTEG OTL

elaben hapantas kai edoxazon ton theon kai eplEsthEsan fobou legontes hoti
2983 AapBavw 537 anag 2532 kat 1392 608alw 358860 2316 0ecog 2532 Kat 4130 nAnOw 5401 goBog 3004 Aeyw 3754 0Tt

acquired absolutely-all and they-honored the God and they-were-filled [of]-fear saying since

€lo0uEY napadoga onuepov  5:27 Kot METQ TOULTA €ENABev KoL eBsaocato TEAWVNY
eidomen paradoxa sEmeron kai meta tauta exElthen kai etheasato telOnEn

1492 eldw 3861 napadogog 4594 onuepov 2532 kat 3326 peta 5023 6utog 1831 eEepyxopat 2532 kat 2300 Beocopat 5057 TEAwvVNG
we-saw unexpected today and with these-things exited and examined tax-contractor

OVoHaTL AELWY KaOnuevov €t T0 TEAWVLOV Kat ELTEV ALTW aKkOAOULBEL HoL

onomati leuin kathEmenon epi to telOnion kai eipen auto akolouthei moi
3686 ovopa 3017 Aevt 2521 kaBnuat 1909 emt 3588 6 5058 TeAwvLov 2532 kat 2036 Aeyw 846 avtog 190 akoAovBew 3427 eyw

[to]-name Levi sitting-down on the tax-contractor-office and said [to]-[him/her/it] you-follow! [to]-me

5:28 Kalt KA TAAUTWY VT aVooTaG nkoAouvBeL avTW 5:29 Kot EMOLNCEV doxnv  MeEYOANV
kai katalipOn panta anastas Ekolouthei autoO kai epoiEsen dochEn  megalEn
2532 kat 2641 KaToAemw 3956 mag 450 aviotnul 190 akoAovBew 846 autog 2532 kat 4160 moinw 1403 6oxn 3173 pey

and leaving-behind all elevating followed [to]-[him/her/it] and did feast large

AELLG AUTW €V ™ olKLa aUTOL KoL nv 0OxAoG TIOALG TEAWVWY KoL
leuis auto en tE OLKLO autou kai En ochlos polus telOnOn kai
3017 Aeut 846 autog 1722 ev 35880 3614 okl 846 autog 2532 kat 2258 et 3793 oxAoG 4183 moAug 5057 tTeAwvng 2532 kat
Levi [to]-[him/her/it] in [to]-the [to]-house [of]-self and was crowd many [of]-tax-contractors and

OAAAWY ol noav pET’ OQUTWY  KOTOKEWWEVOL 5:30 Kat gyoyyvlov ol @apLoatot Kat
allon hoi Esan met’ autOn katakeimenoi kai egonguzon hoi farisaioi kai
243 oAAoG 35880 2258 et 3326 peta 846 auTwG 2621 KATOKELHOL 2532 kat 1111 yoyyulw 358806 5330 gapioatog 2532 kat

[of]-others the they-were with [of]-them lying-down and they-grumbled the Pharisees and

ol YPOUUUATELG ALTWY mPOC TOUG paOnTag QUTOL  AEYOVTEC folted TU METQ TWV
hoi grammateis autOn pros tous mathEtas autou legontes dia ti meta ton
35880 1122 ypappatevg 846 avtwg 4314 mpog 35886 3101 pabntng 846 avtog¢ 3004 Aeyw 1223 6ta 5101 tig 3326 yeta 35880

the writers [of]-them toward the pupils [of]-self saying through what with [of]-the

TEAWVWY KoL QUOUPTWAWY  €0BLETE KoL TIWVETE 5:31 KoL QATIOKPLOELC 0 LtNoovg
telOnOn kai hamartOIOn esthiete kai pinete kai apokritheis ho iEsous
5057 teAwvng 2532 kat 268 GuapTwAog 2068 £0Blw 2532 kat 4095 nmvw 2532 kot 611 anokplvopat 3588 6 2424 noous
[of]-tax-contractors and [of]-errant yous-eat! and yous-are-drinking and responding the Jesus

EUMEV pog QUTOUG ov XPELOV €£X0LOW ol OYLOLVOVTEC Lo TPOL aAAQ ot
eipen pros autous ou chreian echousin hoi hugiainontes iatrou alla hoi
2036 Aeyw 4314 mpog 846 avtwg 3756 ov 5532 ypela 2192 gxw 3588 0 5198 LyLaLvVwW 2395 tatpog 235 aAAa 35880

said toward them not reason they-are-holding the health-continuing [of]-physician but the

KOKWG exovteg 5:32  ouk €ANALOQ KQAEDQQL OLlKaLOLG OAAO  AUOPTWAOULG €LG petavowv  5:33
kakOs echontes ouk elElutha kalesai dikaious alla hamartOlous eis metanoian
2560 KakwG 2192 gxw 3756 0v 2064 gpxouol 2564 KaAew 1342 SikaloG 235 aAAa 268 QuopTwAOG 1519 €1¢ 3341 peTtavola
badly having not I-have-come to-call just but errant into reversal

ol o¢ eunav mpogG auTov ol paentat LWAVVOL VNOTELOLOLWY TUKVa Kat
hoi de eipan pros auton hoi mathEtai iOankou nEsteuousin pukna kai
35880 1161 6c 2036 Aeyw 4314 mpog 846 avtog 35886 3101 pabntng 2491 wavvng 3522 vnotevw 4437 mukvog 2532 Kkat
the yet they-said toward him/her/it the pupils [of]-John they-are-fasting frequent and

denoelg nmowouvvtal  OPOWWG Kot ol TWY QO PLOALWY ol o¢ gol €gblovaov Kat

deEseis poiountai homoiOs kai hoi tOn farisaiOn hoi de soi esthiousin kai
1162 6enolg 4160 molew 3668 6polwg 2532 kat 35880 358806 5330 gaploatwg 358806 1161 6e 4671 0o 2068 e0Olw 2532 kat

serious-requests they-do similarly and the [of]-the  [of]-Pharisees the yet [to]-you they-are-eating and

YOV OLY 5:34 o} oe LNoOLG EUEV mpPOG QUTOUG un duvaacBe TOUG vloug TOoUL

pinousin ho de iEsous eipen pros autous mE dunasthe tous huious tou

4095 nmvw 35880 1161 6& 2424 noovs 2036 Aeyw 4314 mpo¢ 846 autwg 3361 un 1410 duvoapat 3588 6 5207 viog 35880
they-are-drinking the yet Jesus said toward them not yous-are-able the sons [of]-the

VOO WVOG €V W o} VUUPLOG pET’ oL TWY E0TWY nownoat  vnotevoat 5:35
numfOnos en hO ho numfios met’ autOn estin poiEsai nEsteusai
3567 VULOWY 1722 ev 3739 w¢ 35880 3566 vupplog 3326 peTa 846 auTtw¢ 2076 eyt 4160 motew 3522 vnoOTELW
[of]-bridal-chamber in [to]l-whom the bridegroom with [of]-them is to-do to-fast

eAEvOOVTOL o¢e fHEPOL Kat otav anapén o’ ALTWY o} VUHQLOG TOTE

eleusontai de hEmerai kai hotan aparthE ap’ autOn ho numfios tote
2064 gpyopot 1161 6 2250 Auepa 2532 kat 3752 6TOV 522 anatpw 575 amno 846 avtwg 3588 6 3566 vuuglog 5119 TtoTe

they-shall-come yet days and whenever may-be-elevated-completely from [of]-them the bridegroom then

VNOTELCOLOLY €V EKEWALG TaLg nuepals  5:36  eAgyev 613 Kot nopaBoAnv jifelo]y QAUTOULG
nEsteusousin en ekeinais tais hEmerais elegen de kai parabolEn pros autous
3522 vnotevw 1722 v 1565 eketvog 35880 2250 ruepa 3004 Aeyw 1161 6e 2532 kat 3850 napaBoAn 4314 mpo¢ 846 avtwg
they-shall-fast in [to]-those [to]-the [to]-days said yet and comparison toward them

OTL 0OULBELG eMBANUA arno {paTiov KOLVOU oxloog eMBAAAEL ETIL {HaTiov MOAQLOV
hoti oudeis epiblEma apo himatiou kainou schisas epiballei epi himation palaion
3754 6Tt 3762 0vdelg 1915 emBAnua 575 amo 2440 tpatiov 2537 kawog 4977 oxillw 1911 emiBoArAiw 1909 emt 2440 tpatiov 3820 nmaAaiog

since not-even-one patch from [of]-garment [of]-new splitting throwing-upon on garment old

EL oe un VE Kt TO KQLvov OYLOEL KL W oA LW ov ovuowvnaoeL



ei de mE ge kai to kainon schisei kai to palaio ou sumfOnEsei
1487 et 1161 6 3361 un 1065ye 2532 kat 35880 2537 kawvog 4977 oxillw 2532 kat 35880 3820 maAatog 3756 ou 4856 OLPPWVEW

if yet not surely and the new shall-split and [to]-the [to]-old not shall-agree
TO EMBANA TOo aro TOL Kawouv  5:37 Kat 0ULBELG BaAAeL owov VEOV €1G
to epiblEma to apo tou kainou kai oudeis ballei oinon neon eis
35880 1915 emPBAnua 35880 575amo 35880 2537 Kawvog 2532 kat 3762 ovdelg 906 BaAAw 3631 owog 3501 veog 1519 el
the patch the from [of]-the [of]-new and not-even-one is-throwing wine new into
QOKOLG  TOAQLOLG €L o¢ un YE pNEEL o} 0owog o] VEOG TOUG  QOKOULG
askous palaious ei de mE ge rhExei ho oinos ho neos tous askous
779 aokog 3820 moAatog 1487 ev 1161 6e 3361 pun 1065 ye 4486 pnyvupL 35880 3631owog 35880 3501veog 35880 779 aokog
wineskins old if yet not surely  shall-burst-through the wine the new the wineskins
Kat QUTOG ekyvOnosTat Kot ol aoKOL QamoAoLVTAL 5:38 aAAa owov
kai autos ekchuthEsetai kai hoi askoi apolountai alla oinon
2532 kat 846 avtog 1632 ekxew 2532 kat 35886 779 aokog 622 anmoAAvut 235 aAAa 3631 owog
and him/her/it-self shall-be-poured-out and the wineskins they-shall-be-destroyed-completely but wine
VEOV €1 QLOKOUG KQLVOLG BAnteov  5:39 Kat 0LdBELg W TAAQLOV BeAeL VEOV
neon eis askous kainous blEteon kai oudeis piOn palaion thelei neon
3501 veog 1519 €lg 779 aokog 2537 kawog 992 BAnTeOGg 2532 kat 3762 ovdelg 4095 mvw 3820 naAatog 2309 6eAw 3501 veog
new into wineskins new fit-to-put and not-even-one  drinking old is-choosing new
AgyeL yap o] MOAQLOG XpPNoTog €0TV
legei gar ho palaios chrEstos estin

3004 Aeyw 1063 yap 358806 3820 maAaiog 5543 xpnotog 2076 €Lt
is-saying  because the old good is



